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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
balsavusiy nariy balsy dauguma
**]  Bendradarbiavimo procediira (pirmasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma
**[I  Bendradarbiavimo procedira (antrasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija
***  Pritarimo procediira
visy Parlamento nariy balsy dauguma, isskyrus EB sutarties 105,
107, 161 ir 300 straipsniuose bei ES sutarties 7 straipsnyje
numatytus atvejus
*#*[  Bendro sprendimo procediira (pirmasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma
**#*]]  Bendro sprendimo procediira (antrasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija
***[[1  Bendro sprendimo procediira (trediasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendram tekstui

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant i Komisijos pasitilyta teisinj pagrinda.)

Teisés akto pakeitimai

Parlamento pakeitimy tekstas parySkinamas pusjuodZziu kursyvu. IS dalies
keidian¢iuose aktuose esamos nuostatos tekstas, kurio Komisija nepakeité,
bet nori keisti Parlamentas, parySkinamas pusjuodziu Sriftu.

Parlamento i$brauktos Sio teksto dalys zymimos lauZtiniais skliaustais: [...].
Paryskinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas teisés
akto projekto vietas, kurias sitiloma taisyti rengiant galutinj teksta (pvz.,
tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdzias klaidas ar praleistas vietas).
Pasitilytiems tokio pobiidzio pataisymams reikalingas atitinkamy skyriy
sutikimas.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél Tarybos bendrosios pozicijos siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva dél véliavos valstybés reikalavimy laikymosi
(14288/2/2008 — C6-0484/2008 — 2005/0236(COD))

(Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Tarybos bendrajg pozicijg (14288/2/2008 — C6-0484/2008)!,

— atsizvelgdamas j valstybiy nariy pareiSkima dél saugios laivybos (15859/2008),

— atsizvelgdamas ] savo pozicijg dél Komisijos pasitilymo Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2005)0586) per pirmajj svarstyma?,

— atsizvelgdamas ] EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 67 straipsnj,

— atsizvelgdamas ] Transporto ir turizmo komiteto rekomendacijas antrajam svarstymui
(A6-0069/2009),

1. pritaria bendrajai pozicijai;
2. pazymi, kad aktas priimtas remiantis bendraja pozicija;

3. paveda Pirmininkui pasiraSyti aktg su Tarybos pirmininku pagal EB sutarties 254
straipsnio 1 dalj;

4. paveda generaliniam sekretoriui pasirasyti akta, jsitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos
visos procediros ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasirtipinti, kad jis bty
paskelbtas Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje;

5. paveda Pirmininkui Parlamento pozicijg perduoti Tarybai ir Komisijai.

'OL C 330 E, 2008 12 30, p. 13.
20L C27E, 2008 01 31, p. 140.
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AISKINAMOJI DALIS
2006 m. vasario 24 d. Komisijos pasiiilymas

Kaip vieng i tre¢iojo saugumo jiiroje paketo, dar vadinamo ERIKA III, pasitilymy Komisija
pateiké Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos pasiiilyma dél véliavos valstybeés
reikalavimy laikymosi.

Véliavos valstybés, t. y. valstybés, kurios suteikia laivams teis¢ plaukioti su jy véliava, yra
atsakingos, kaip Tarptautinés jiiry organizacijos (TJO) narés, uz organizacijos konvencijy,
kuriy Salys jos yra, laikymasi. Jos turi uztikrinti, kad jy registruose esantys laivai atitikty tose
konvencijose, kuriomis siekiama skatinti Zzmogaus gyvybés apsaugg jiroje ir saugoti jiiry
aplinka, nustatytus reikalavimus. Pagrindiniai véliavos valstybiy jsipareigojimai nustatyti
2005 m. lapkri¢io mén. patvirtintame Kodekse dél privalomy TJO priemoniy jgyvendinimo.
Ar laikomasi ty jsipareigojimy, tikrinama naudojant TJO valstybiy nariy audito sistema, kuri
taip pat patvirtinta 2005 m. lapkri¢io mén. Bet dalyvavimas audito sistemoje savanoriSkas. Be
to, TJO neturi jgaliojimy taikyti sankcijas véliavos valstybéms, kurios nejgyvendina
konvencijos reikalavimy ar neuztikrina jy laikymosi su jy véliava plaukiojanciuose laivuose.

Komisijos pasitilymu siekiama uztikrinti, kad valstybés narés veiksmingai ir nuosekliai
vykdyty savo, kaip véliavos valstybiy, jsipareigojimus pagal TJO konvencijas, susijusias su
saugumu jiroje ir laivy keliamos tarSos prevencija. Tuo tikslu pasitilyme numatyta, kad visos
valstybés nares prisijungty prie TJO konvencijy ir visiSkai taikyty jose nustatytas privalomas
su veliavos valstybe susijusias nuostatas ir kad Kodekso dél privalomy TJO priemoniy
igyvendinimo (toliau — Véliavos valstybés kodeksas) dalys ir savanoriSka TJO valstybiy nariy
audito sistema tapty privalomos Bendrijos lygmeniu.

Biitinybé j Bendrijos teis¢ perkelti TJO jpareigojimus grindziama dviem dalykais: kontrolés ir
sankcijy mechanizmy tarptautingje jiiry teis¢je nebuvimu ir dideliais Europos laivy kokybés
skirtumais.

Komisijos pasitilymu praktiskai siekiama iStaisyti ne tik tai, kad néra TJO nustatyty taisykliy
taikymo kontrolés, bet ir du pagrindinius $ios organizacijos trikumus:

— tai, kad kiekvienai susitarianciajai Saliai leidZiama savo nuozitra taikyti sutarciy
pagrindiniy taisykliy i§imtis ar leidZianCias nukrypti nuostatas;

— papildomos priemonés, priimtos TJO rezoliucijos forma, yra neprivalomojo pobiidzio,
taciau jos laikomos esminémis siekiant veiksmingai taikyti minétus jsipareigojimus.

2007 m. kovo 29 d. Europos Parlamentas balsavo d¢l savo nuomonés per pirmaji
svarstyma

Parlamentas paragino placiai palaikyti Komisijos pasitilymg ir patvirtinto keletg pakeitimy,
kuriais siekiama dar sustiprinti sitilomg teisés aktg. Bendrasis principas — Bendrijos laivybos
ir ja naudojanciy pilieciy, taip pat laivybos paslaugas teikian¢iy subjekty saugumas bei
aplinkos apsauga turéty biti uztikrinti visg laika. Europos Parlamento pirmojo svarstymo
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pozicijoje laitkomasi nuomones, kad valstybé nar¢ turéty uZtikrinti véliavos valstybés
inspektoriy ir tyréjy mokyma ir turéty didinti gebéjimus persvarstyti ir tvirtinti laivy
konstrukcijos ir jrangos projektus ir teikti jiems leidimus. Parlamentas nustaté pirmos laivo
registracijos valstybéje nar¢je reikalavima, kad tokia valstybé naré turéty jsitikinti, jog toks
laivas atitinka galiojancias tarptautines taisykles ir nuostatas, ir uztikrinty, kad tai biity
patvirtinta dokumentiniais jrodymais. Jei laivas néra naujai pastatytas, turi biiti rySys su
ankstesne véliavos valstybe ir turi biiti praSoma perduoti butinus dokumentus ir duomenis.
Europos Parlamentas taip pat nori, kad valstybés narés kurty ir tobulinty savo laivyno
duomeny baze, | kurig bty jtraukta kiekvieno laivo technin¢ informacija. | tas duomeny bazes
turi biiti jtraukta pakankama informacija, pvz., klasifikacija ir sertifikavimas, uosto valstybés
kontrolés patikrinimy rezultatai, avarijos ir TJO sglygy pazeidimai ir, svarbiausia, informacija
apie tarsg i$ laivy.

2008 m. balandzio 7 d. — 2008 m. rugséjo 1 d.

Po dvejy ,,tylos* mety 2008 m. balandzio 7 d. ES transporto taryba surengé vieSuosius
politinius debatus dél Sio pasiiilymo. Dauguma valstybiy nariy mané, kad Bendrijos lygmens
teisekiiros tekstas nebiity tinkama priemon¢ Siam saugumo jiiroje aspektui reguliuoti. Kai
kurios delegacijos iSreiSké didel; susirtipinima, susijusj su privalomu TJO konvencijy
ratifikavimu, numatytu direktyvoje, ir kad turi dideliy sunkumy dél nuostaty, susijusiy su
privalomu TJO valstybés véliavos kodekso taikymu Bendrijos lygmeniu. Apskritai, didzioji
dauguma valstybiy nariy pirmenybe teiké neprivalomam teisés aktui, siekiant uztikrinti, kad
veliavos valstybeés laikytysi savo tarptautiniy jsipareigojimy.

Pranesé¢jas, atsizvelgdamas ] aklaviete, | kurig pateko Taryba, apskritai sutinka su kitais
ERIKA III paketo pranes$¢jais ir Transporto ir turizmo komitetu, kad Direktyvos dél veliavos
valstybés reikalavimy laikymosi pasitilymas yra neatskiriama ir biitina, taigi ir esminé bendro
paketo dalis siekiant padidinti sauguma juroje. Atitinkamai buvo nuspresta jtraukti esming $io
pasitlymo dalj kaip pakeitimus j EP pozicijos dél kito paketo praneSimo (dél laivy
patikrinimo ir apziiiros organizacijy ir atitinkamos jiiry administracijy veiklos bendryjy
taisykliy ir standarty) antrajj svarstymg (atSaukiama Direktyva 94/57/EB). Si procediira
paragino Taryba dar kartg pradéti diskusijas del Sio praneSimo neoficialioje ES transporto
taryboje 2008 m. rugséjo 1 d. La Roselyje.

2008 m. gruodzio 9 d. Tarybos bendroji pozicija

Po svarbiy pirmininkaujancios Slovénijos deryby ir pastangy ir véliau, ypa¢ ES
pirmininkaujant Pranciizijai, kai 2008 m. spalio 9 d. buvo pasiektas pradinis politinis
susitarimas d¢l teksto, Taryba vienbalsiai patvirtino bendrajg pozicija, siekdama priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél véliavos valstybés reikalavimy laikymosi.

Taryba mane¢ esant biitina pasalinti i§ rezoliucinés dalies tam tikras svarbias nuostatas, kaip
antai nuostatas, susijusias su tarptautiniy konvencijy ratifikavimu ir privalomu Tarptautinés
jury organizacijos (TJO) véliavos valstybés kodekso taikymu Bendrijos lygmeniu. Todeél

Tarybos bendrojoje pozicijoje pagrindinis démesys skiriamas toliau iSvardytiems aspektams.

— Kol TJO audito sistema taps privaloma, valstybés narés turi pareikalauti i§ savo jiiry
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administracijy, kad biity atliktas toks auditas ir jo rezultatai biity vieSai paskelbti.

— Valstybés narés turi jdiegti pagal tarptautinius standartus patvirtintg savo jiry
administracijos kokybés valdymo sistema.

— Pries$ laivui suteikiant teis¢ plaukioti su savo véliava, patikrinti, ar jis laikosi
tarptautiniy taisykliy.

— Valstybés narés turi uztikrinti, kad su jy véliava plaukiojantys laivai, sulaikomi uosto
valstybés kontrolei, atitikty atitinkamy TJO konvencijy reikalavimus.

— Valstybés narés, kuriy véliava jtraukta j juodaji sarasa arba dvejus metus iS eilés
jtraukta j Paryziaus susitarimo memorandumo dél uosto valstybés kontrolés pilkaji
sarasa, Komisijai turi pateikti ataskaita, kurioje biity nurodytos prastos veiklos
priezastys.

Laikantis tokio pozitrio, bendroji pozicija nemazai keicia pradin] Komisijos pasitilymg ir
uztikrina, kad egzistuoty nuoseklus saugumo jiiroje priemoniy paketas — didelis zingsnis
siekiant uztikrinti, kad daugiau niekada nejvykty tokiy avarijy kaip laivy ERIKA ar
PRESTIGE avarijos.

Kartu su bendraja pozicija Europos Sajungos valstybiy nariy vyriausybiy atstovy deklaracijoje
patvirtinami jy jsipareigojimai:

— iki 2012 m. sausio 1 d. ratifikuoti pagrindines tarptautines konvencijas dél saugios
laivybos,

— jury administracijoms taikyti TJO véliavos valstybés kodeksa ir su tuo susijusig audito
sistema,

— paraginti TJO siekti, kad Sios dvi priemonés tapty privalomos visame pasaulyje.
Rekomendacija

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos pasiiilymas d¢l véliavos valstybés reikalavimy
laikymosi, dvejus metus net neaptartas Taryboje, po vieSyjy politiniy diskusijy ES Transporto
taryboje $iy mety balandzio mén. paskelbtas ,,mirusiu“. Europos Parlamento atkaklumas
siekiant, kad ERIKA III paketas buty vientisas, labai prisid¢jo prie to, kad bendroji pozicija
pagaliau i§vydo dienos Sviesg. Todél praneséjas palaiko bendraja pozicijg, kuri turi tikra
pridéting verte ir dél kurios turéty veiksmingai pageréti Europos veliavy valstybiy taisykliy
laikymosi kokybé ir konkurencijos Bendrijoje salygos, kadangi bus uztikrinta, kad laivo
veliava pasirenkama ne dél maziausiy reikalavimy, ir rekomenduoja bendraja pozicija
patvirtinti be pakeitimy.
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